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Berdasarkan pada pengamatan, kata pinjam bahasa Belanda yang terdapat dalam kamus modern bahasa
Indonesia, karangan Sutan Mohammad Zain, ternyata, bahwa /a/ disisipkan dalam gugusan konsonan bahasa
Belanda, dalam kata-kata Belanda yang bersuku satu atau dua, jika kata-kata Belanda tersebut diambil
menjadi kata-kata Indonesia. Contoh: fonem Belanda/e/ selalu diganti dengan fonem Indonesia/i/ (misalnya:
andeel - andil). Sebaliknya, jika sebuah fpnem Belanda diganti dengan beberapa buah fonem Indonesia yang
paling dekat dengan fonem Belanda tersebut, maka subtitusi yang demikian kita sebutsubstitusi yang non-
sistimatis, contoh: fonem Belanda/u/ diganti dengan fonim-fonim Indonesia/u/ dan/i/ (misalnya:
temperatuur - temperatur; stuur -setir). Penyesuaian itu dapat terjadi di antarafonim-fonim vokal, diftrong,
konsonan dan dalam distribusi vokal dan konsonan dari kedua bahasa.
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